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MASS INTENTIONS  
SATURDAY  

8:00 am Miguel TerceroA Rubio (Birthday) Aidé España, 
Luis España, Carla España, Alexa Garcia, Javier 
Garcia, Kamila Cuellar, Jose Cuellar & Michael Swift 
(Special Intention)  

5:00 pm Michael Mohammed (Birthday)  

 
7:00 pm  

 

Fidel Martinez Serafina Rosales Rafael Montiel 

SUNDAY 
9:00 am 

 

Felix Arellano Jessie Muñoz Silvia Manzanales, 
Víctor Arellano & Felix Arellano Jr. (Healing) 

11:00 am 
Misa  

Colectiva 

Pedro Herrejon Chávez Víctor Hugo Espinoza  
David Raya Guadalupe Quintana Socorro 
Martinez Rosa, Helen & Oma Bettencourt 
(Healing) Joseph Gasner’s cousins, nephews & 
nieces, Souls in purgatory, Priests & nuns  

1:00 pm Elodia Alvarado  Michael Lara, Jose Lara, Isidro 
Lara, Nuri Lara, Celeste Lara, Helen & Francis 
Burke (Intencion Especial) Eduardo Villagrana, 
Miguel Villagrana & Teresita Domínguez 
(Cumpleaños)  

5:00 pm Dr. Genato  Genato Family 

                     MONDAY VIGIL MASS 
5:00pm Sacred Heart, Juan Chávez Esteban Arroyo 

Emma Rodriguez Venancio Rodriguez Jose R. 
Guillen & Fam.  

7:00pm Aurelia Vigil 

                           TUESDAY CHIRSTMAS DAY 
9:00am Anne Crawl 

11:00am Alfonzo Villarreal 

WEDNESDAY 

8:30am Edgar Genato 

THURSDAY 

8:30am Edgar Genato 

6:30pm Clemente Mata 

FRIDAY 

  8:30am Miguel Angel Sanchez & Alicia Bernal (Birthday) 
Hector Sanchez, Juan Sánchez & Sanchez Fam. 
(Special Intention) 

 

PRAY FOR... | OREMOS POR... 

Please keep the following people in your prayers this week: For 

those suffering illness, infirmity, and those in need of our 

prayers… Recordemos en nuestras oraciones de esta semana a 

todos aquellos que estan enfermos, especialmente a: 
 

David Lewis, Rosalie Stagnitto, Simón Rodriguez, Pietrina 
Moscuzza, Benny Carbajal, 

Evelyn Nolan, Steve Florida, Kay Massar, Emely Campos, 
Paul Pimentel, Rosalba Rodriguez & Roman Chavez. 

 

For the souls of the following recently departed, that through the 

mercy of Christ, they may rest in peace… Oremos también por 

todos los fieles difuntos para que a través de la misericordia de 

Dios descansen en paz.... 

 

Alfonzo López Heredia, Mary Perry, Ed Genato, Ann Boyd, 
Ruth Anthony, Jerónimo Beas, Hortencia Kuihuis, 

Bernardo Corazón, Catalina Macusi & Francisco Álvarez 
Mendoza 

 

 
Clases de Catecismo para adultos 

Comenzaremos las clases de catecismo en Español. 
Los adultos que necesiten iniciar clases para pri-
mera comunión y/o confirmación la primera clase 
será el día 27 de Enero a las 10:30am. Si todavía no 
se a registrado pase por la oficina parroquial para 
obtener más informacion o llame al (530) 673-1573.  

 

The Pastor’s Corner 
 

Here at the threshold of our Solemnity we can sense how close our Savior is to us.  Heaven is about to break 

into our world, as the Psalmist today says: "from your throne upon the cherubim, shine forth." 

 

Radiant light from heaven transforms our experience on earth.  Where we wander and are misled, now a bea-

con allows us to find our way home.  Jesus in his presence allows us to discover the plan and promise of our 

Father to us. 

 

Jesus confirms this in our second reading today as he says to his Father: "Behold, I come to do your 

will."  You and I are transformed in this new ability to live the destiny intended for us: "we have been conse-

crated through the offering of the body of Jesus Christ once for all." 

 

In this new Christmas gift our one mission now becomes the calling to do the same, to fulfill the will of our 

Father.  As we prepare to draw near to manger of the Christchild, his embodiment of God's will can become 

our pathway to living our Father's plan for us. 
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BEWARE of FAKE EMAILS 
Email scams are going around that look as if it is 

from Fr. Avram. 

These are predators seeking to scam parish-
ioners out of money and gift cards. 

Fr. Avram is NOT sending emails request-

ing money or gift cards.  Ignore the emails. 

 

 
 

 
CORREOS ELECTRONICOS FALSOS 

¡TENGA CUIDADO! 
 

Cuídese de los correos electrónicos falsos. Alrededor 
del área estan circulando correos electrónicos que 
APARENTAN ser del Padre Avram. Estos son de-
predadores buscando estafar a feligreses pidiéndoles 
tarjetas de regalo y dinero. El padre Avram NO envía 
correos electrónicos solicitando tarjetas de regalo o 
dinero.  Por favor ignore estos correos. 

ST. ISIDORE PARISH FINANCIAL REPORT 
Fort the period from July 1, 2018 through November 30, 2018 

 
Total Income    $479,128.27 
Total Expense   $484, 893.37 
Net Income       -$5,765.10 
 
DESIGNATED DONATIONS   
(For the month of November) 
 
Building Maintenance Fund  $1,785.00 
St. Vincent de Paul   $2,496.00 
School Support   $4,823.00 
Military Diocesan Collection  $2,962.83  
Campaign for Human Development $2,657.00 
 

SOLAR LOAN BALANCE AS OF NOVEMBER 30, 2018 
 
Beginning balance as of 10/31/2018             $293,246.24 
Ending balance as of 11/30/2018 $290,746.24 
Net balance decrease   $2,500.00 

El Rincón Del Pastor  

Aquí en el umbral de nuestra solemnidad podemos sentir lo cerca que se encuentra nuestro Salvador.  El cielo 

está a punto de entrar en nuestro mundo, como hoy dice el salmo: "tu trono sobre los querubines, brillara."   

La luz radiante del cielo transforma nuestra experiencia en la tierra.  Donde vagamos y somos engañados, ahora 

un faro nos permite encontrar nuestro camino a casa.  Jesús en su presencia nos permite descubrir el plan y la 

promesa de nuestro padre hacia nosotros.   

Jesús lo confirma hoy en nuestra segunda lectura cuando le dice a su Padre: "Aquí estoy, Dios mío; vengo para 

hacer tu voluntad".  Tú y yo estamos transformados en esta nueva capacidad de vivir nuestro destino: "nos hemos 

sido consagrados a través de la ofrenda del cuerpo de Jesucristo una vez por todas".   

En este nuevo regalo de Navidad ahora nuestra única misión se convierte en el llamado a hacer lo mismo, para 

cumplir la voluntad de nuestro padre. Mientras nos preparamos para acercarnos al pesebre del niño Jesús, su 

encarnación de la voluntad de Dios puede convertirse en nuestro camino para vivir el plan de nuestro padre hacia 

nosotros. 
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Introducing myParish, the app for  

Catholic life every day.  Connect 

with your parish like never before. 

Stay up-to-date with what is going 

on in your parish throughout the 

week.  Enjoy many useful faith-building resources and 

features to complement your daily faith life, such as, 

Confession and prayer time reminders, daily Mass 

readings, quick access to parish contacts, the ability to 

submit prayer requests, receive MassMode™ reminders 

to silence your phone before Mass, and much more. 
All the features available include: 

•   Messages – Favorite, share or reply to messages from 

     your parish. 

•   Calendar – View or share time and location of 

    upcoming parish events and RSVP when relevant or 

    add to your phone's calendar. 

•   Readings – Daily Mass readings provided by the 

    USCCB from the NAB(re) version of the bible. 

•   Homilies – Listen to or read weekly homilies provided 

     by your parish. 

•   News – The latest Catholic news from your parish or 

    around the world (provided by the Catholic News 

    Agency). 

•   Giving – Easily access your parish's online giving. 

•   Confession – Next Confession reminder, available 

    Confession times, how-to guide, examination of  

    conscience, and act of contrition. 

•   Parish Info – All the important and helpful contacts at 

     your parish are only a tap away with a directory of 

     parish and/or school staff. 

•    Mass Times – All Mass times for the week with  

     MassMode™ time or location reminders to silence 

     your phone before Mass. 

•    Prayers – Full list of traditional Catholic prayers with 

     the ability to set reminders for any of them or your  

     own daily prayer time. 

•    Also submit prayer requests to your parish. 

•    Bulletins – View this week's and past bulletins from           

your parish. A premium Catholic parish app t  

 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Cuarto Domingo de Adviento 

Lunes: La Vigilia de Navidad 
Martes: La Natividad del Señor 

Miércoles: San Esteban; Kwanza 

Jueves: San Juan 
Viernes: Los Santos Inocentes 

Sábado: Quinto día dentro de la octava de Navidad;  
 Santo Tomás Becket 

 

 
 
 
Introducción de myParish, la 
aplicación para la vida católica de 
todos los días.  Conéctese con su 
parroquia como nunca antes. 
Manténgase actualizado con lo que está 
sucediendo durante la semana.  

Disfrute de muchos recursos útiles de construcción de fe 
y características para complementar su vida de fe diaria, 
tales como, la confesión y recordatorios diarios de 
Oración, lecturas de las misas, acceso rápido a contactos 
de la parroquia, la habilidad de requerir peticiones de 
oración, recibir recordatorios de MassMode™ para 
silenciar el teléfono antes de la Misa y mucho más.  
Todas las funciones disponibles incluyen:  
• Mensajes – favorito, compartir o contestar a los 
mensajes de su parroquia.  
• Calendario: ver o compartir tiempo y ubicación de los 
eventos próximos de la parroquia y RSVP cuando 
proceda o añada a la agenda de su teléfono.  
• Lecturas-lecturas diarias de Misa proporcionadas por la 
USCCB de la versión NAB(re) de la Biblia.  
• Homilías – escuchar o leer las homilías semanales 
proporcionadas por su parroquia.  
• Noticias – las últimas noticias católicas de su parroquia 
o en el mundo (proporcionado por la Agencia Católica de 
Noticias).  
• Giving – tener acceso fácilmente a su parroquia en línea 
giving.  
• Confesión – Recordatorios de confesión, guía, horarios 
disponibles de la confesión, examen de conciencia y acto 
de contrición.  
• Parroquia Info – todos los contactos importantes y 
útiles en su parroquia estan a solo un toque en el 
directorio personal de la parroquia o escuela.  
• Lista completa de horarios de Misa– todas las Misa 
durante la semana con MassMode™ tiempo o ubicación 
recordatorios para silenciar su teléfono antes de Misa  
• oraciones – Lista completa de Oraciones tradicionales 
católicas con la habilidad de establecer recordatorios 
para cualquiera de ellos en su propio tiempo diario de 
oración  
• Presentar peticiones a su parroquia.  
• Boletines – ver esta semana y los últimos boletines de 
su parroquia.  

 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: Fourth Sunday of Advent 

Monday: Vigil of Christmas 

Tuesday: The Nativity of the Lord (Christmas) 

Wednesday: St. Stephen; First Day of Kwanzaa 

Thursday: St. John 

Friday: The Holy Innocents 

Saturday: Fifth Day within the Octave of the Nativity  

 of the Lord; St. Thomas Becket 

Mande APP al 88202 Text APP to 88202 
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REGIONAL EMERGENCY SHELTER 
TEAM (REST): 
 

Most of you are familiar with the Regional Emergency Shelter 
Team, or more commonly called REST.  REST provides emergency 
winter overnight shelter and food for homeless families and 
single women and I am so proud to announce that once again – 
for the 8th year – our parish will participate in this program. 
 
Our parish is scheduled for the weeks of January 12th to 19th, 
and March 16th to 22, 2019.  During those two weeks we are 
asked to provide shelter (we offer our gymnasium) and a hearty, 
warm evening meal for our guests and the REST volunteers.   
 

This is wonderful opportunity for parish ministries, families and 
individuals to show the love of Jesus Christ and be His hands 
here on earth.  We are looking for people to provide meals & to 
serve.  Gather your friends, family, Bible study groups, prayers 
groups, Bunco groups and volunteer.   
 

Please email us at bevignery@sbcglobal.net 
Remember:  “Whatsoever you do for the least of your brethren, 
so also you do unto me.” (Matt 25:40) 
 

Thank you, 
Deacon Eldon & Bev Vignery

 
FINANCIAL PEACE UNIVERSITY 
 

After great success with our first class, Financial Peace 
University is starting another class in January. This class 
will help you create a debt free lifestyle, and develop 
financial security for you and your family. But you can 
start now.  
Don't go into debt this season. We don’t need to spend 
a lot of  money to make it a great Christmas. You will 
find this to be an incredible spiritual journey and you 
won’t have a credit card bill for it in January! 
If  not for yourself- you can sponsor someone through 
the class. For more information email: 
financialpeaceyc@gmail.com

 
MOTHER – DAUGHTER PROGRAMS 
  
The Mother-Daughter programs explore God’s special gift 

of human fertility and the beauty and wonder of God’s 

plan for growing up and becoming a woman. The Teen (13 

– 16) and Tween (10 – 12) programs cover similar subject 

matter while differing in depth and scope. Offered five 

times from January – April. Visit 

www.scd.org/motherdaughter for more information about 

program locations, times and content or to register 

 

EQUIPO REGIONAL DE REFUGIO DE  
EMERGENCIA (REST): 

 

La mayoría de ustedes están familiarizados con el equipo Regio-
nal de Refugio de Emergencia, o más comúnmente conocido 
como REST.  REST proporciona refugio de emergencia durante 
el invierno y en las noches, alimentación para las familias sin ho-
gar y mujeres solteras. Estoy muy orgulloso de anunciar que una 
vez más – por el 8 (Octavo) año – nuestra parroquia participará 
en este programa.   
Nuestra parroquia está prevista para las semanas del 12 al 19 de 
Enero y el 16 al 22 de marzo del 2019.  Durante esas dos sema-
nas se nos pide para proporcionar refugio (ofrecemos nuestro 
gimnasio) y una cena abundante, para nuestros huéspedes y vo-
luntarios de REST. 
Esta es una oportunidad maravillosa para los ministerios de la 
parroquia, para que familias e individuos para muestren el amor 
de Cristo Jesús y sean sus manos aquí en la tierra.  Estamos bus-
cando personas que proporcionen y sirvan comida.  Reúna a sus 
amigos, familia, grupos de estudio bíblico, grupos de oración y 
voluntarios. 
Comuníquese a bevignery@sbcglobal.net 
 
Thank you, 
Deacon Eldon & Bev Vignery 

 
FINANCIAL PEACE UNIVERSITY 

Tras gran éxito con nuestra primera clase, Financial 
Peace University empezará otra clase en Enero. Esta 
clase le ayudará a crear un estilo de vida libre de deuda 
y desarrollar seguridad financiera para usted y su 
familia. Pero usted puede empezar ahora.  No se 
endeude esta temporada. No necesitamos gastar mucho 
dinero para que sea una gran Navidad. ¡Usted se dará 
cuenta que es un viaje espiritual increíble, y no tendrá 
una cuenta de tarjeta de crédito en enero! Si no para 
usted mismo-usted puede patrocinar a una persona a 
través de la clase. Para más informacion: 

financialpeaceyc@gmail.com

 
PROGRAMAS MADRE – HIJA  
Los Programas de Madre e Hija exploran el regalo 

especial de Dios sobre la fertilidad humana y la belleza y 

la maravilla del plan de Dios para crecer y convertirse en 

una mujer. Los Programas de Adolescencia (13 – 16) y 

Pre-adolescencia (10 – 12) cubren temas similares, aunque 

difieren en la profundidad y el alcance. Ofrecido cinco 

veces de enero – abril. Para información de lugar, horario 

o contenido del programa e inscribirse, visite 

www.scd.org/madrehija  

 

mailto:financialpeaceyc@gmail.com
mailto:financialpeaceyc@gmail.com
mailto:financialpeaceyc@gmail.com
mailto:financialpeaceyc@gmail.com


FOURHT SUNDAY OF ADVENT | DECEMBER 23, 2018 
                          CUARTO DOMINGO DE ADVIENTO| 23 DE DICIEMBRE DE 2018 

 

5 
 

St. Vincent de Paul 
St. Vincent de Paul is looking for several items for our clients 
and our ministry.  If you can donate these or know of someone 
who can, please contact our Office at 671-5154 

 Warehouse space 

 Oversized recliners 

 Power Lift Chairs 

 Bulk Rice  

 Cake Mixes 

 Dressers 

 Sleeping bags & tents    

 Washers and/or Dryers 

 Mattress for Hospital Bed 

 Clean used or new pillows and blankets 

 On call volunteers to help with donation pickup & 
furniture delivery 

 3-4 hours/month for data entry (hours can 
              be anytime) 
We appreciate all of the support St. Isidore parishioners give to 
this outreach ministry.  We have helped over 2,200 families this 
year with food, clothing, furniture and emergency financial 
assistance.  This is ministry of the parish and we would love to 
have everyone involved.  If you have 1-2 hrs. a week or a month, 
we would love to have you join us. If you would like to support 
us with a donation, please use the black box in the vestibule 
of the church.   THANK YOU FOR YOUR SUPPORT. 

YOUTH  MINISTRY    
 
Our Don Bosco Youth Group is currently fundraising for 

the upcoming WORLD YOUTH 
DAY PANAMA 2019. We desper-
ately need parishioner financial sup-
port in order to reach our pilgrimage 
goal of 6 youth participants.  PLEASE 
consider a financial donation by vis-
iting our parish office - or the parish 

website and select ParishSoft (select Youth Ministry).  
THANK YOU FOR YOUR SUPPORT.  

  

GRUPO JUVENIL 

 Nuestro grupo de jóvenes Don Bosco está actualmente 

recaudando fondos para el próximo Dia Mundial de la 

Juventud PANAMÁ 2019. 

Necesitamos desesperadamente el 

apoyo financiero de los feligreses 

para alcanzar nuestra meta de 6 

jóvenes participantes. POR FAVOR, 

considere una donación financiera visitando la oficina de 

nuestra parroquia, o en línea: ParishSoft (selecciona 

YOUTH MINISTRY) ¡MUCHAS GRACIAS POR SU 

APOYO 

San Vicente de Paul 
San Vicente de Paul está buscando varios artículos para nuestros 
clientes y nuestro ministerio.  Si puede donar estos o sabe de alguien 
que pueda hacerlo, por favor póngase en contacto con nuestra oficina 
al 671-5154. 

 Espacio de almacén  

 Sillones reclinables (grandes) 

 Sillas elevadoras    

 Arroz a granel 

 Mezclas para pasteles 

 Peinadores/Armarios 

 bolsas de dormir y tiendas de campana  

 lavadoras y/o secadoras  

 colchón para cama de Hospital   

 Fundas de almohadas limpias usadas o nuevas 

 Sabanas o cobijas 

 Voluntarios para ayudar con la colección de donaciones y 
entrega de muebles 

 3-4 horas/mes para colección de datos (horas pueden ser 
en cualquier momento)  

Le agradecemos todo el apoyo que los feligreses de San Isidro dan a 
esta Ministerio de Donación.  Hemos ayudado a más de 2,200 familias 
este año con comida, ropa, muebles y asistencia financiera de 
emergencia.  Este es el Ministerio de la parroquia y nos encantaría que 
todos estemos involucrados.  Si tienes 1-2 hrs. una semana o un mes, 
nos encantaría que se una a nosotros.    
Si desea apoyarnos con una donación, por favor utilice la caja negra 

en el vestíbulo de la Iglesia.   GRACIAS POR SU APOYO

 

The Knights of Columbus will be 
conducting a Consecration to the Holy 
Family during all masses on Sat Dec 
29th and Sun Dec 30th.  Prayer cards in 
both English and Spanish will be made 
available for praying at each mass to 

help strengthen families and revitalize our parishes. 
Knights of Columbus also invite each family to 
consecrate themselves to the Holy Family and to 
devote themselves to the ideal model of familial love 
set by Jesus, Mary and Joseph. 

 

Los Caballeros de Colón llevará a cabo la 
consagración a la Sagrada Familia 
durante todas las misas el sábado 29 de 
Dic. y Domingo 30 de Dic.  Tarjetas de 
oración en inglés y español estarán 
disponibles para orar en cada Misa para 
ayudar a fortalecer a las familias y 

revitalizar nuestras parroquias. Caballeros de Colón 
invitan también a cada familia a consagrarse a la 
Sagrada Familia y se dedican a ser el modelo ideal 
del amor en la familia establecido por Jesús, María y 
José. 
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Faith Formation Announcements: 

1. Will be coming out this week.  Please make sure 

you ask your child to give it to you.  PROGRESS REPORTS must be 

signed and returned back to the catechist before we go to Christ-

mas vacation. 

2. We come back the week of January 15-18.  

May the joy of Christ’s Birth fill the hearts of all you and your loved ones 

these Christmas season.

Anuncio de Formación de Fe: 

1. Reportes de Progreso serán entregados esta se-

mana.  Favor de pedirles a sus hijos que se lo den a usted.  Necesi-

tan ser firmados y regresados al catequista antes de irnos a vacacio-

nes Navideñas. 

2.  Regresamos a clases la semana de enero 15-18.   

Que la alegría del nacimiento de Cristo llene los corazones de todos us-

tedes y sus seres queridos estas Navidades. 

Gracias 

Muchísimas gracias a todos los que participaron en la fiesta 

de nuestra señora de Guadalupe, especialmente al Obispo 

Jaime Soto y al Padre Avram. También le agradecemos a Casa 

Lupe, Juan Villagrana de Radio México 97.7, Antonio’s 

Quick Lunch, El Zarape, La Superior, Taquería Cinco de 

Mayo, Jose Barba, Gladys Whiteaker, Rogelio Martinez, 

Erika Valencia y Maria Ruiz. Y por supuesto a mi grupo 

Guadalupano por tan grande esfuerzo en hacerle su fiesta a 

Nuestra Santísima Virgen de Guadalupe.  

 
GIVING 

Many individuals will make charitable contributions late in the calendar 
year to take advantage of  tax benefits. In order to do so, checks must be 
dated and envelopes postmarked on or before December 31, 2018.  
If  you are in the position to make end-of-year contributions, please 
consider our school as a beneficiary of  your support.  We have many 
interested families who would benefit from your financial assistance. 

 
SCHOOL ST. VINCENT DE PAUL COLLECTION 

The school ran a two week canned food drive competition 

between our classes and Faith Formation.  Our 202 school 

students brought in a total of 1646 cans of food!!!!  That is 

approximately 8 cans per student.  Our sixth grade class of 22 

students brought in 500 cans to win the class pizza party!  We 

look forward to the final tallies for Faith Formation.  Thank you 

to all of our students and families, who have practiced the virtue 

of GENEROSITY during this Advent season.  Merry 

Christmas to all and a Blessed New Year!  We reopen for 

school again on Monday, January 7, 2019! 

  
 
 
 

 
 

DANDO 
muchas personas harán contribuciones caritativas a finales de año 
para tomar ventaja de los beneficios fiscales. Para ello, los cheques 
deben ser fechados y sobres sellados antes del 31 de diciembre de 
2018.  Si usted está en condiciones de hacer contribuciones de fin 
de año, por favor considerar nuestra escuela como beneficiario de 
su apoyo. Tenemos muchas familias interesadas que se 
beneficiarían de su ayuda financiera. 
 

 
ESCUELA San Vicente DE PAUL 

 
La escuela tubo una competición de dos semanas en con la clases 
de Formación de Fe para colectar comida enlatada. ¡Nuestros 
estudiantes de la escuela 202 trajeron un total de 1646 latas de 
comida!!!!!!  Esto es aproximadamente 8 latas por estudiante.  
Nuestra clase de sexto grado con 22 alumnos trajeron 500 latas 
para ganar una fiesta de Pizza!  Esperamos ansiosos las cuentas 
finales de Formación de Fe.  Gracias a todos nuestros alumnos y 
familias, que han practicado la virtud de la generosidad durante 
esta temporada de Adviento. ¡Feliz Navidad a todos y un 
bendecido año nuevo!  La escuela reabrirá el lunes, 07 de enero 
del 2019. 
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CAMP FIRE STUDENT FUND 

 
We are opening our schools to students from Butte County 
schools who have been displaced by the Camp Fire. We will offer 
any open desks we have to these students tuition-free for the 
remainder the 2018-19 academic year. We would be 
appreciative if you would join us in sponsoring these students 
with a donation of any amount. Though it is difficult to project an 
exact need, we will use funds for such things as uniforms, school 
materials, hot lunches, field trips, and other expenses associated 
with educating a child, as well as material and tuition relief for our 
currently enrolled school families in need. Any surplus will be 
used for future support for these affected families and Catholic 
schools of the region. 
 
Those wishing to donate money to assist those in need may do 
so in the following ways: 
Donate by mail: Send checks to Diocese of Sacramento - 

Camp Fire Student Fund, 2110 Broadway Sacramento, CA 
95818 
Donate by phone: Call The Catholic Foundation at (916) 733-

0266 
Donate online: Use the secure online form: 

www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund

 CAMP FIRE FONDO ESTUDIANTIL 

Estamos abriendo nuestras escuelas a los estudiantes de las  
escuelas del Condado de Butte que han sido desplazados por el 
Camp Fire. Ofrecemos cualquier escritorio disponible y matricu-
lación gratis por el resto del año 2018-19 a estos estudiantes. 
Estaríamos agradecidos si se uniera a nosotros en patrocinar a 
estos estudiantes con una donación de cualquier cantidad. Aun-
que es difícil proyectar la necesidad exacta, vamos a utilizar los 
fondos para cosas como uniformes, material escolar, comidas 
calientes, viajes, y otros gastos asociados en la educación a un 
niño, así como ayuda material y matriculación a los propios es-
tudiantes de nuestra escuela actualmente inscritos que se en-
cuentran en necesidad. Cualquier dinero excedente se utilizará 
para apoyo futuro a las familias afectadas y las escuelas católi-
cas de la región. 

Aquellos que deseen donar dinero para ayudar a los necesitados 
pueden hacerlo de las siguientes maneras: 
Done por correo: Mandando cheques a la Diocesis de Sacra-

mento - Camp Fire Student Fund, 2110 Broadway, Sacramento, 
CA 95818 
Done por teléfono: Llame a la Fundación Católica al (916) 733-

0266 

Done en línea:  Usando lo forma de línea segura: 

www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund

 

 

MARRIAGE PREPARATION 

What Is Marriage? 
Marriage is a natural institution established by 

God the Creator. It is a permanent, faithful, 

fruitful partnership between one man and one 

woman, established by their free mutual 

consent. It has two purposes: the good of the 

spouses, called the unitive purpose, and the 

procreation and education of children. 

Marriage is not merely a private institution. It 

is the foundation of the family, where children learn values and virtues 

that make them good Christians as well as good citizens. Marriage is 

important for the upbringing of the next generation, and therefore it is 

important for society.  We are so blessed to have such a loving God who 

is always concerned with our wellbeing. 

PPREPARACION MATRIMONIAL 

 
¿Qué es el Matrimonio? 
El matrimonio es una institución natural 
permanente, fiel y fructífera entre un hombre y 
una mujer, establecida por su libre 
consentimiento mutuo. Tiene dos propósitos: el 
bien de los cónyuges, llamado el fin unitivo y la 
procreación y Educación de los niños. El 
matrimonio no es meramente una institución 
privada. Es la Fundación de la familia, donde los niños aprenden valores 
y virtudes que hacen de ellos buenos cristianos y buenos ciudadanos. El 
matrimonio es importante para la crianza de la próxima generación, y por 
lo tanto es importante para la sociedad.  Somos tan bendecidos de tener 
un Dios amoroso que siempre se preocupa por nuestro bienestar. 

    
 

REST (Regional Emergency Shelter Team) 
Volunteer Training 

The REST program is looking for volunteers to assist as 

either intake staff  or morning portal staff  at the Hands of  

Hope facility or as transitional staff  at the various churches 

throughout Yuba City/Marysville.  All volunteers must pass 

background clearance and attend an orientation training.  

During this session, you will get a better understanding 

concerning the scope and nature of  the homeless challenge 

in Yuba and Sutter counties, recognition of  child abuse, 

mental illness symptoms, and other topics. Our forth-

training session will be held here at St. Isidore’s in the 

conference room Saturday January 12, 2019 from 9am – 11am 

Contact Tami at 530-923-0263 or Joe at 530-755-8458. Visit our 

website for more information at restyubacity.org. 

 

As Mother Teresa would say. “Do small things, but dot 

them with love.” 

 
 

http://www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund
http://www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund
http://www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund
http://www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund
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PERPETUAL ADORATION 
Are you still thinking of a special way in preparing for the birth of our Sav-

ior? How about offering 1 hour per week in accompany-

ing our Lord in the most Blessed Sacrament. It is the most 

perfect time to be silent, still and listen to God speak to 

us in our hearts. Especially now as Christmas approaches, 

we are in need of volunteers to help fill in/ substitute for 

our committed adorers who will be away. ***Please do 

consider this invitation to assure that Jesus is not left 

alone during these busy weeks of Advent and Christmas. Please contact 

Ruth Pendilla @ 530-301-2174. 

"From the Eucharist comes strength to live the Christian life and zeal to 

share with others."- Saint Pope John Paul II 

ST. ISIDORE’S PERPETUAL ADORATION 

 
WILL CONTINUE AS USUAL ON  

 

Christmas Eve, Monday Dec.24 &  

Christmas Day, Tuesday Dec. 25 

 
New Year’s Eve, Monday Dec.31 & New  

Years Day, Tuesday Jan.1, 2019 
*Please notify your Day Coordinator if you are not able to attend your scheduled hour 

 

 

O COME, LONG FORETOLD 
O come, Desired of nations, 

Whom priest and prophet long foretold 

Will break the captive fetters, 

Redeem the long-lost fold. 

Dear Savior, haste; come, come to earth, 

Dispel the night and show your face, 

And bid us hail the dawn of grace. 

ADORACION PERPETUA 
¿Todavía está pensando de una manera especial en la pre-

paración para el nacimiento de nuestro Salvador? Qué tal 

ofrecer 1 hora por semana acompañando a nuestro Señor 
en el Santísimo Sacramento. Es el momento más perfecto 

para estar en quietud, en silencio y escuchar a Dios hablar 

con nosotros en nuestros corazones. Sobre todo, ahora se 
acerca la Navidad, estamos necesitando voluntarios para ayudar a rellenar / 

sustituir nuestros adoradores comprometidos que estarán ausentes. *** Por fa-

vor considere esta invitación para asegurar que Jesús no se queda solo du-

rante estas semanas ocupadas de Adviento y Navidad. Por favor, póngase en 

contacto con Ruth Pendilla @ 530-301-2174.  

 
"De la Eucaristía es fuerza para vivir la vida cristiana y el afán de compar-

tircon los demás". -El Santo Papa Juan Pablo II

ADORACION PERPETUA DE SAN ISIDORO 

 

 
CONTINUARÁ CON SU HORARIO REGULAR  

 

Noche Buena, Lunes 24 de Diciembre  

Dia de Navidad, Martes 25 de Dic. 

 
Víspera de Año Nuevo, Lunes 31 de Diciembre  

y Día de Año Nuevo, Martes 1 de Enero 2019 

 
*Por Favor de llamar a su coordinadora sí No puede cumplir con su Hora Santa 

END-OF-THE-CALENDAR-YEAR CONTRIBUTIONS 

Many individuals will make charitable contributions late in the calendar 
year to take advantage of tax benefits. In order to do so, checks must be 
dated and envelopes postmarked on or before December 31, 2018. If 
you are in the position to make end-of-year contributions, please con-
sider our parish as a beneficiary of your support.

CONTRIBUCIONES  

muchas personas harán contribuciones caritativas a finales 
de año para tomar ventaja de los beneficios fiscales. Para ello, 
los cheques deben ser fechados y sobres sellados antes del 
31 de diciembre de 2018.  Si usted está en condiciones de 
hacer contribuciones de fin de año, por favor considere 
nuestra parroquia como beneficiario de su apoyo. 

MEN’S RETREAT - ENGLISH 

JOIN US FOR THE ANNUAL MENS’ RETREAT 

FEBRUARY 8 - 10, 2019 During this weekend, you can experience God's love, 

healing, peace, and forgiveness. Join the men of our parish on the weekend of 
February 8 - 10, 2019. Don't miss out of this wonderful experience of spiritual 

and physical renewel. Call Richard Brouette at 530-682-9640 or go to 

www.christthekingretreatcenter.org to make a reservation

http://www.christthekingretreatcenter.org/
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Church Office Hours:  Monday – Friday, 9:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Catholic Bible—available in the Parish Office $10 each.  Each family must have a Bible! 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
OUR WARMEST WELCOME TO ALL 

We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived 
in the Parish.   To register, please complete and place in the collection basket, or mail to the Parish Office. 

 

Name: _________________________________________________________________________________________________ 

City/State/ZIP:  ________________________________________________________________________________________ 

Home Phone: ___________________________________ Phone_________________________________________ 

 

   
Services & Prayer Directory 

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email 
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is Monday 
at 4pm.    

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday 
preceding weekend, or use online form:  http://www. 
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm 

 Communion for the Sick and Homebound: Call Par-
ish Office, 673-1573.  

 Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m.  in the 
Conference Room.  Cathy, 673-1573 

 Knights of Columbus: Richard Guerrero (530) 751-
3821 

 Legion of Mary: Mon 4:15pm – 6:00pm in the Brides 
Room  Both men and women are invited to attend. 

 Novena and Prayers to Our Mother of Perpetual 
Help: Wednesday's after 8:30am daily Mass. 

 Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or fatihfor-
mation@stisidore-yubacity.org 

 Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Adult 
Baptism, Confirmation & First Communion.  Jennifer 
Hackney: rciacoordinator@stisidore-yubacity.org 

 Rite of Christian Initiation for Adults, Adapted for 
Youth and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and 
older who have not been baptized, not baptized Catholic, 
or are missing sacraments:  

 Rito de Iniciación Cristiana para Adultos (RICA): 
Español-Bautismo Confirmación, Comunión de adultos. 
Llamar a Diácono Rubén Rojo, 673-1573. 

 Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-
1573 or pwestlake@stisidore-yubacity.org 

 YLI:  Sue Wilson, 530-673-1573 
 Youth Group: Daniel Quiroz: 530-673-1573.  
 Aunnluments: Paige Westlake 530-673-1573 or 

pwestlake@stisidore-yubacity.org 
 A Woman’s Friend:  Pregnant? Don’t know where to 

turn?  Call 741-0556 

 Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no 

charge, visit the parish office.  For more information, to 

volunteer, or to donate, call Kathy Anderson 713-7022. 
 Child Care:   Available in the Little Lambs Nursery (lo-

cated in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m.  to 
1:00 p. m., children 0 to 5 

 Cuidado de Niños: Abierto a las: 9:30 a. m. —  
       1:00 p. m.    Niños edades 0-5.  Lugar Escuela  
        Pre-escolar 
 Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640.  Ultreyas son el se-

gundo y cuarto viernes del mes a las 7pm en el cuarto de 
conferencias. 

 Engaged Encounter: 916-987-0747 
 Food Locker/St.  Vincent de Paul: 671-5154  
 Grupo de Oración: miércoles a las 7 p. m. Demetrio 

Méndez #530-673-1573. 
 Relevant Radio: 1620 AM 
 Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426 
 Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations: 673-

0556 
 Natural Family Planning:  Call Parish Office for referral 
 Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or spir-

itual pain from abortion, 888-HOPE-790 
 Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 1st Wed every 

month @ 7 p. m.  in the Brides Room; Maureen, 673-1437 
 Troubled Marriage: 800-283-5952/ www. retrouvaille. 

org 
 Chamoru Ministry: (530) 673-1573 
 Filipino Ministry- (530) 673-1573 
 Encuentro Matrimonial- Eugenio & Magdalena Gonzá-

lez 530-701-1677 
 Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269 
 Perpetual Adoration Ministry- Ruth Pendilla 530-674-

7193  
 Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los jueves de 

5:30-6:30pm.530-673-1573 
 St. Paul Street Evangelization- Greg Thompson,  

530-713-9909 530-713-9909 or gregandjill565@gmail.com 
 First Friday Devotion (Sacred Heart of Jesus) every 

first Friday of the month at 7:15am Rosary, Mass and 
Novena 

 First Saturday Devotion (Immaculate Heart of Mary) 

Every First Saturday of the Month at 7:15am Rosary, Novena 

and Mass 

Additional contacts are found on the parish website’s 
“Contact Us” link 

 
 
 
 

mailto:bulletineditor@stisidore-yubacity.org
mailto:fatihformation@stisidore-yubacity.org
mailto:fatihformation@stisidore-yubacity.org
mailto:rciacoordinator@stisidore-yubacity.org
mailto:pwestlake@stisidore-yubacity.org
mailto:pwestlake@stisidore-yubacity.org
http://www.retrouvaille/
tel:530-713-9909
mailto:gregandjill565@gmail.com
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COMPLIMENTS OF
RON L. C. SUEN, D.M.D.

What Hearing Should Be

530-749-9734
747 Plumas St. • Yuba City

Kenneth S. Wood
B.S. Speech Pathology & Audiology

Dispenser Lic. H.A. 6032

Mei-Ling Miller
Au.D. Audiologist

Lic. AU2891
Oticon, Starkey, Widex, Phonak, Resound, Unitron

www.newwavehearing.com

OliveWood
from the

Holy Land
is available for sale.

Please check the Parish 
office for more details.

BRADLEY OPTOMETRY, INC.
Quality Family Eye Care

Dr. David A. Bradley
Dr. Elizabeth Hankins

1160 Live Oak Blvd.
530-673-8440www.bradleyoptometry.com

       Heating & 
Air Conditioning, Inc.

710 Cooper Ave.
Yuba City, CA

 (530) 673-3137 
www.johnburgerhvac.com

GARCIA'S CLEANING ANGELS
"LET US BE YOUR GUARDIAN CLEANERS!"

Eva Garcia   Owner
10821 Stephanie Dr. • Live Oak, CA 95953

FREE ESTIMATES • 530-844-3355
evagarcia10821@yahoo.com

JACK TAYLOR LAW CORPORATION
Jack L. Taylor, Esq.

Continuing a fifty year tradition of 
excellence in personal injury law
No charge for initial consultation

1289 Lincoln Rd.
Yuba City

530-671-6800
jltlaw@syix.com

Damon Ullrey
817 Almond St. •  Yuba City

ullreymemorialchapel.com

(530) 673-9542        •      Fax (530) 673-2066

FDR-827
FD-784

Solar Specialist

1978 Bridge St.
Yuba City

(530) 300-2333
luiswithsle@gmail.com

John L. Guth
Certified SpeCialiSt in eState planning, probate & truSt law
by the State bar of California board of legal SpeCialization

474 Century Park Dr. #300
Yuba City
(530) 674-9841

office@guthchangaris.com
Fax (530) 674-7818

www.guthandchangarislaw.com

919 Reserve Dr. #118
Roseville

(916) 774-7030

MELISSA L.
LEE, DMD

Family & Cosmetic Dentistry
1215 Plumas St. Ste. 1901

Yuba City
(530) 751-7671

Fax: (530) 751-7234

HOLYCROSS
Funeral Home & Crematory, Inc.

Affordable Funeral & Cremation Services
www.holycrossmemorial.com | Hablo Español
486 Bridge Ste., Yuba City | (530) 751-7000 | FD1653

David 
Holycross

LIPP & SULLIVAN
Funeral Directors

Dan & Kay Gray    Church Members
The Gray Family has been providing compassionate care to grieving 

families and individuals in California since 1888
(530) 742-2473 • 629 D St. • Marysville

lippandsullivan@sbcglobal.net

FD #387 
FD #856

530-674-8900
700 Plumas St. • Yuba City

Agents & Brokers 
Specilizing In:

• Business
• Farm
• Life & Health
• Workers Comp.
• Home & Auto

Deatsch Insurance Agency
Lic. #0307595     •    Established 1961

530-743-7331 • 320 1st St. • Marysville
916-784-3400 • 901 Sunrise Ave. • Roseville

www.DeatschInsurance.com

    1005 Stafford Way

    530-755-2888

PIZZA • STEAKS • PASTA • SEAFOOD
Authentic Italian Cusine & Fine Wine

530-674-2171 • 1235 Bridge St. • Yuba City
www.marcellosyc.com

Maria B. Leyva
Realtor
Lic. #02010222
(530) 393-2413

Luis A. Leyva
Realtor

Lic. #01436229
(530) 979-1023

Leyva & Associates

Letty Duenas
Realtor     BRE #01457210

530-682-7133
leticia.duenas@exprealty.com

Hablo  Español

Mundo Americano Travel
402 Colusa Ave. #A • Yuba City • 530-673-3177

Ofreciendo las tarifas y paquetes más ecónomicos
a México y Latino América!!

CST-2107104-40

Kevin & Jodi Mallen
Owners

Michael Hansen
Service ManagerMallen's Automotive

We do everything from oil changes to engine replacement.
1150 Stabler Ln. • Yuba City, CA 95993 • (530) 671-2115

mallensautomotive.com

EST. 1985


